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						من ويكي مصدر، المكتبة الحرة

					

					


					
					
					صُححّت هذه الصفحة، لكنها تحتاج إلى التّحقّق.
بفتح الفاء فكان منقولا بلا واسطة وكذا الفياض ايضا
فانه اذا كان الفيض ايصال الفعل فالفياض الفعل  ثم نقل
منه الى الفاعل الموحد لذلك الفعل والاثر فهذا قياس ما عرفت
من النقلين ولا يخلو هذا التوجيه عن نوع تكلّف من حيث
انه لم يصرح بما يفيد النقل بواسطة كما اذا جعل قوله فكان
الوهّاب ما زادك اشارة الى النقلين ايضا كما مرّ و العذر بان
اشتهاره بمعنے ايصال النقل يقوم مقام ذكره تكلف الثانى ان
يكون الضمير راجعاً اليه ايضا ويكون قوله على قياس ما عرفت
اشارة الى النقل من المعنى اللغوي الى ماهو صفة المبداء
بواسطة او يغيرها ويكون المعنى نقل الفياض من المعنى
اللغوى الاصطلاحى اما بلا واسطة بان يشبه المبداء بالما
الكثير الزائد واستعير له الفياض وبواسطة بان يشبه الفعل
المتصل الدائم بالماء الكثير واستعير له الفياض ثم نقل منه
الى الفاعل هذا على تقدير ان لا تعتبر فيه المعنى الاشتقاقي
وان اعتبر فان يشبه الفعل بكثرة الماء الكثير الزائد بجامع النفع
واستعير له الفيض واشتق منه الفياض لفاعل الفيض فهذا
هوالنقل بلا واسطة او يشبه ايصال الفعل به واستعير له
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